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Esséncia:  Doces Filhos, Prajapita Brahma é o tataravd, ou seja, ele é o primeiro pai de todas as
religides. Apenas voces, filhos, conhecem a ocupacao dele.

Pergunta:  Qual € a maneira de tornar suas agdes elevadas?

Resposta:  Nao escondam do Pai nenhuma das acdes que voc€s desempenharam neste nascimento.
Desempenhem cada ag¢do de acordo com shrimat e todas as acdes se tornardo elevadas.
Tudo depende das acdes. Se alguém desempenha uma agcdo pecaminosa e a esconde, essa
pessoa recebe uma punicao centuplicada e aquele pecado continua a aumentar. O yoga com
o Pai entdo se interrompe. Aqueles que escondem seus pecados desta forma destroem
totalmente toda a verdade dentro de si. E por isto que vocés tém de ser honestos com o Pai
verdadeiro.
Om shanti. Vocés, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados, entendem que sao
viajantes neste mundo velho s6 por mais alguns dias. As pessoas do mundo pensam que continuardo a
viver neste mundo por mais quarenta mil anos. Vocés filhos tém fé. Nao se esquegcam destas coisas.
Enquanto sentados aqui, vocés, filhos, deveriam sentir a felicidade borbulhar internamente. Tudo o que
vocés conseguem ver com seus olhos, serd destruido. As almas sdo impereciveis. Estd em seus
intelectos que vocés sdo almas e que passaram por 84 nascimentos completos. O Pai agora veio para
leva-los de volta para casa. Quando o mundo velho chega ao fim, o Pai vem para criar o mundo novo. O
mundo novo envelhece e, entdo, 0 mundo velho rejuvenesce. Voc€s t€m o conhecimento deste ciclo em
seus intelectos. Vocés deram a volta neste ciclo muitas vezes. Este ciclo agora estd chegando a um fim.
Entdo, no novo mundo, s restardo vocés, as poucas divindades. Nao haverd nenhum humano comum
la. Agora vocés estdo mudando de humanos comuns em divindades. Vocés tém esta fé firme. Tudo
depende das suas agdes. Quando os seres humanos desempenham acdes erradas, a consciéncia deles
definitivamente déi. E por isto que o Pai pergunta: Vocés nio cometeram quaisquer pecados assim neste
nascimento, cometeram? Este mundo € o reino sujo de Ravan. Apenas vocé€s entendem isto. Ninguém
no mundo sabe o que é Ravan. Bapuji (Gandhiji) dizia que queria estabelecer o reino de Rama, mas
ninguém entendeu o significado daquilo. O Pai ilimitado agora explica a voc€s como € o reino de Rama.
Este ¢ o mundo daqueles que t€m uma visao embagada. O Pai ilimitado agora estd dando a heranca a
voces, filhos. Vocés ja ndo fazem mais devogdo. Vocés agora seguram a mao do Pai. Sem o apoio do Pai
vocés se debatiam no rio de veneno. Por meio ciclo ha devocao. Apos receberem o conhecimento, vocés
vao para o novo mundo da idade de ouro. Agora, vocés, filhos, t€ém a fé de que ao se lembrarem de
Baba vocés se tornardo puros. Entdo vocés entrardo no reino puro. E somente agora, na idade da
confluéncia mais elevada, que vocé€s recebem este conhecimento. Esta € a mais elevada idade da
confluéncia, quando vocés se tornam bonitos a partir de feios, quando vocés mudam de espinhos em
flores. Quem os estd tornando assim? O Pai. Sabemos que o Pai € nosso Pai ilimitado, o Pai das almas.
Um pai mundano nunca seria chamado de Pai ilimitado. Com relacdo as almas, o Pai parlokik é o Pai de
todos. Entdo, a ocupagdo de Brahma também é necessaria. Vocés, filhos, agora conhecem a ocupacio de
todos. Vocés também conhecem a ocupacio de Vishnu; ele € tdo decorado. Ele € o senhor do paraiso.
Dizem que este pertence a idade da confluéncia. H4 o mundo incorpdreo, a regido sutil € o mundo
corporeo. Eles s6 existem na idade da confluéncia. O Pai explica que esta é a confluéncia do mundo
velho e do mundo novo. As pessoas clamam: “O, Purificador, venha!” O mundo novo é o mundo puro e
o mundo velho é o mundo impuro. Vocé€s sabem que o Pai ilimitado também tem um papel a
desempenhar. Ele € o Criador e o Diretor. Todos creem nisso, portanto Ele certamente desempenharia



alguma atividade. Ele ndo é chamado de ser humano; Ele ndo tem corpo. Todos os outros sao chamados
de divindades ou de seres humanos. Shiv Baba nao pode ser chamado nem de divindade nem de ser
humano, pois Ele ndo tem corpo. Temporariamente, Ele tomou este corpo emprestado. Ele préprio diz:
Filhos mais doces, como Eu poderia ensinar voc€s, filhos mais doces, o raja yoga sem um corpo? Os
seres humanos disseram que Eu estou nas pedras e pedregulhos, mas vocés, filhos, agora entendem
como Eu venho. Vocés agora estdo estudando raja yoga. Nenhum ser humano pode ensinar isto. Como
as divindades reivindicaram o reino da idade de ouro? Definitivamente, elas devem ter estudado raja
yoga na idade da confluéncia. Entdo, ao revolverem isto, vocés, filhos, deveriam sentir tamanha
felicidade. Nos agora completamos o ciclo de 84 nascimentos. O Pai vem a cada ciclo. O proprio Pai
diz: Este € o ultimo de muitos nascimentos. Shri Krishna, que foi o principe da idade de ouro, deu a
volta no ciclo de 84 nascimentos. Voc€s ndo mostrariam 84 nascimentos para Shiva. Entre vocés
também, vocés entendem tudo, numericamente, de acordo com o préprio empenho. Maya é muito forte;
ela ndo deixa ninguém em paz. O Pai sabe disto muito bem. Nao pensem que o Pai é Antaryami
(Aquele que sabe o que se passa dentro de cada um); ndo. Ele conhece todos a partir das atividades que
desempenham. Ele recebe noticias quando Maya os engole completamente crus. Ha muitas coisas assim
que vocés, filhos, ndo sabem. O Pai entende tudo e, entdo, as pessoas acreditam que Baba seja
Antaryami. O Pai diz: Eu ndo sou Antaryami. Todos sdo conhecidos a partir de suas proprias atividades.
O comportamento de alguns é muito sujo. Baba previne vocés, filhos: Sejam prudentes com Maya.
Maya ¢ tal que, de uma forma ou outra, ela pode engoli-los completamente. No entanto, embora o Pai
explique a eles, ndo se assenta em seus intelectos. E por isto que vocés, filhos, tém de permanecer muito
prudentes. A luxdria é o maior inimigo. Vocés sequer entendem quando caem no vicio. H4 tais filhos;
portanto, o Pai diz: Se vocé€s cometeram um erro, contem ao Pai sobre aquilo honestamente. Nao
escondam. Caso contrdrio, um pecado centuplicado serd acumulado e, internamente, sua consciéncia
continuard a doer e vocés cairdo direto. Vocé€s t€ém de ser completamente honestos com o Pai
verdadeiro. Do contrario, haverd uma grande perda. Neste momento Maya € muito severa. Este € o
mundo de Ravan. Por que deveriamos nos lembrar deste mundo velho? Temos que nos lembrar do
mundo novo, para onde estamos indo agora. Quando um pai constréi uma nova casa, seus filhos ficam
felizes, pois entendem que uma casa nova estd sendo construida para eles. Aqui, € um aspecto ilimitado.
O mundo novo do paraiso estd sendo criado para nés. Definitivamente, haverd prédios no paraiso nas
quais viveremos. Agora, iremos para o0 mundo novo. Quanto mais vocé€s se lembrarem do Pai, mais
voces se tornarao flores bonitas. NOs nos tornamos espinhos sob a influéncia dos vicios. O Pai entende
que Maya come completamente metade dos filhos aqui. Vocés também entendem que aqueles que nao
vém mais, agora estdo sob o controle de Maya; eles nem mesmo vem ao Pai. Maya engole muitos desta
forma. Muitos vao embora daqui dizendo: Isto é muito bom, isto € muito bom. Eu farei isto e aquilo.
Estou pronto para dar minha vida a yagya. No entanto, eles ndo estdo mais aqui hoje. A guerra de vocés
€ contra Maya. Ninguém no mundo sabe como pode haver uma guerra contra Maya. O Pai agora deu
um terceiro olho de conhecimento a vocés, filhos, com o qual vocés sairam da escuriddo e entraram na
luz. Somente as almas recebem este olho de conhecimento e € por isto que o Pai diz: Considerem-se
almas. Lembrem-se do Pai ilimitado. Vocés se lembravam d“Ele no caminho de devo¢ao. Vocés diziam:
Quando Vocé vier, eu me sacrificarei a Voc€. Vocés ndo entendiam como se sacrificariam a Ele. Agora
vocés entendem que, assim como vocé€s sdo almas, o Pai também € uma alma. O nascimento do Pai é
alokik (sutil). Ele ensina tdo bem a vocés, filhos. Vocés mesmos dizem: Este se torna nosso Pai em
todos os ciclos. N6s dizemos: Baba, Baba. O Pai diz: Filhos, filhos. Ele nos ensina raja yoga, como o
Professor. Ninguém mais pode ensinar raja yoga. Ele os torna senhores do mundo. Portanto, vocés tém
de pertencer a um Pai assim e obter ensinamentos de um Professor assim. A felicidade deveria



borbulhar dentro de vocés. Se alguém fica sujo, ndo pode haver aquela felicidade. Nao importa o quanto
vocés batam suas cabecas com alguns, € como se eles ndo fossem aqueles que pertencem a sua casta.
Aqui, os seres humanos tém tantos sobrenomes. Vejam quao grandioso € seu sobrenome. Este é o maior
de todos: Tataravd Brahma. Ninguém o conhece. Eles ndo s6 disseram que Shiv Baba € onipresente,
como também ninguém sequer entende coisa alguma sobre Brahma. Ha os quadros de Brahma, Vishnu
e Shankar. Brahma foi retratado na regido sutil; eles ndo entendem de jeito nenhum a biografia dele.
Eles mostram Brahma na regido sutil. Entdo, de onde Brahma, o Pai do Povo, viria? Ele adotaria os
filhos 14?7 Ninguém entende coisa alguma. As pessoas falam de Prajapita Brahma, mas ndo entendem a
sua biografia. Baba explicou a vocé€s que esta € a carruagem d Ele, da qual Ele tomou este suporte apds
os muitos nascimentos deste. Esta idade da confluéncia mais elevada é agora o episddio do Gita. Pureza
¢ a coisa principal. Ninguém no mundo entende como vocés t€ém de se tornar puros a partir de impuros.
Sabios e homens santos nunca dizem: “Esquecam-se de tudo inclusive de seu proprio corpo.
Lembrem-se de um Pai de forma que todas as acdes pecaminosas, que vocé€s desempenharam sob a
influéncia de Maya, sejam todas incineradas.” Nenhum guru jamais poderd dizer isto. O Pai explica
como este se torna Brahma. Em sua infincia, ele era um moleque de aldeia. Ele passou por 84
nascimentos, do primeiro ao udltimo. Portanto, o mundo novo envelhece. O cadeado no intelecto de
voceés, filhos, agora foi aberto. Vocés podem entender isto e sdo capazes de assimilar. Agora voceés estdo
se tornando sdbios. Antes, voc€s nao eram sibios. Lakshmi e Narayan sdo sdbios, enquanto as pessoas
aqui ndo tém sabedoria. Olhem o quadro a sua frente. Eles s@o os senhores do Paraiso, ndo sao? Shri
Krishna foi o senhor do paraiso. Mais tarde, ele se tornou um moleque de aldeia. Voce€s, filhos, t€ém de
assimilar isto e definitivamente se tornar puros. A coisa principal é a pureza. Alguns até escrevem:
“Baba, Maya me fez cair. Meus olhos ficaram criminosos.”. O Pai diz: Considerem-se uma alma. S6
1ss0. Agora temos de voltar para casa. Temos que nos lembrar do Pai. Voc€s terdo de agir por um pouco
mais de tempo para o sustento de seu corpo e, entdo, voltaremos para casa. A Guerra acontecera para
que haja a destrui¢do deste mundo velho. Vejam s6 como acontecera. Seus intelectos podem entender
que vocés estio se tornando divindades. Portanto, vocés definitivamente precisam de um mundo novo. E
por isto que a destrui¢do definitivamente tem de acontecer. Estamos estabelecendo nosso mundo novo
seguindo shrimat. O Pai diz: Eu estou presente a servigo de vocés. Vocés exigiram que Eu viesse e
purificasse os impuros. Entdo, porque vocés Me pediram para vir, Eu vim. Eu estou lhes mostrando um
caminho muito facil: Manmanabhav. Isto foi falado por Deus, mas eles mencionaram o nome de Shri
Krishna. Shri Krishna esta perto do Pai. Aquele é o Senhor da morada suprema enquanto este € o senhor
do mundo. Ndo acontece nada na regido sutil. O principal dentre todos é Shri Krishna. Todos o amam
muito. Todos os demais vém mais tarde. Nem todos podem ir ao paraiso. Portanto, filhos mais doces,
vocés deveriam sentir uma felicidade tao profunda que adentre seus ossos. A felicidade artificial ndao
funcionara. Muitos tipos diferentes de filhos de fora vinham a Baba; eles nunca se mantiveram puros.
Baba perguntou a um deles: Ja que vocé se entrega ao vicio, por que voc€ vem aqui? Ele respondeu: “O
que posso fazer? Nao consigo me abster disso. Eu venho diariamente porque, algum dia, a flecha podera
atingir o alvo. Quem, além de Voc€, me concederia salvacao?”. Ele vinha e simplesmente se sentava
aqui. Maya € muito poderosa. Ele tinha a fé de que Baba o estava mudando de impuro e tornando-o uma
flor bonita. Mas o que ele poderia fazer? Ao menos ele estava contando a verdade. Certamente ele deve
ter sido reformado agora. Ele tinha a fé de que s6 poderia ser reformado aqui. Neste momento, ha tantos
atores. As fei¢cdes de um nao podem ser as mesmas de outro. Entdo, apds um ciclo, vocés repetirdao seus
papéis com as mesmas fei¢cdes. Os papéis de todas as almas sdo fixos. Todos os atores continuam a
desempenhar seus papéis com exatidio. Nao pode haver a menor diferenca. Todas as almas sdo
impereciveis e t€ém um papel imperecivel registrado em si. Estes assuntos t€ém de ser explicados a vocés.



Isto € explicado tanto, mas apesar disso, vocés esquecem. Vocés ndo conseguem explicar aos outros.
Isto também tem de acontecer no drama. O reino é estabelecido a cada ciclo. Apenas alguns entram na

idade de ouro, e eles, também, sdo numéricos. E numérico aqui também. Cada um de vocés sé pode
conhecer seu proprio papel; ninguém mais pode conhecé-lo. Achcha.

A voces, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Sejam sempre honestos com o Pai verdadeiro. Sacrifiquem-se completamente ao Pai.
2. Assimilem conhecimento e se tornem sdbios. Mantenham uma profunda felicidade interior. Nao
percam sua felicidade fazendo qualquer coisa contra shrimat.
Béngdo: Que vocés sejam inabaldveis e impassiveis, ao terem a experiéncia do ponto do drama e ao
permanecerem constantemente no estagio de um observador desapegado.
Aqueles que tém a experiéncia do ponto do drama permanecem constantemente estaveis no
estdgio de um observador desapegado e constantemente sentem que sdo inabalaveis e
impassiveis. As almas que sdo experientes no ponto do drama nao verao nada de ruim em
algo ruim, mas verdo apenas o bem, ou seja, verao um caminho que € para o beneficio
pessoal. Todas as contas de prejuizo agora acabaram. Vocés sdo os filhos do Pai benfeitor;
esta € a idade benéfica. Usem a autoridade deste conhecimento e de sua experiéncia e se
tornem inabaldveis e impassiveis.

Slogan: Aqueles que usam seu tempo de maneira valiosa ao considerd-lo inestimdvel, jamais
podem ser enganados.

*OMSHANTI**
Sinal Avyakt: Neste més avyakt, libertem-se das escravidoes e experimentem o estagio de liberacio em vida.

E somente nesta época — com os tesouros de conhecimento — que vocés tém de experimentar os estigios
de liberacdo e liberagdo em vida. Libertem-se de todas as causas de tristeza, falta de paz e dos vicios. Se
algum vicio surgir, sejam vitoriosos € nao sejam derrotados. Libertar-se de todos os pensamentos
inuteis, pensamentos negativos e acdes negativas € o estagio de ser liberado em vida.



